ERSATZTEILE BEDIENUNGSANLEITUNG STEUERWAGEN WITTENBERG

Spare parts ¢ Pieces détachées ¢ Reserveonderdelen Instruction sheet for Cab car Wittenberg
MODELLBAHNEN & GEBAUDEMODELLE

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le numéro et d’article de la piece demandée. Wichtige Informationen sind in der Verpackung und in der AnIeitung enthalten
Bestel het gewenste reserveonderdeel met het volledige onderdeelnummer. Bitte bewahren Sie diese auf

151 AcDC| [292 pc] [332 ACDC| (337  AcDC| [338  ACDC| [339  ACDC Gehause leicht spreizen und nach oben abziehen /

< Spread the body and pull slightly upward /
e Ecarter légérement la caisse et retirez-la par le haut /
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56030 AC/DC| |56112 AC| |56124 AC/DC| | 56293 AC/DC Umriistbauteile /

retrofitting parts /
composants de rétrofit /
renovatieonderdelen

Bezeichnung / Description ET-Nr./ spare part N°| PG* Bezeichnung / Description ET-Nr. / spare part N°| PG*

Gummiwulst / Door frame 53000-151 5 L

Schleiferhalter clip / Cover pick up 58520-332 8 ET aus unserem Standard-Programm / Spare parts standard range [

4x Griffstange Einstiegstiir, 2x Griffstange Front, Griffstange Front / 53000337 3 Kupplung (2 Stck.) / Coupling, complete (set of 2) 56030 ; |

4x Handrail-driver cab door, 2x Handrail-front, Handrail-front Beleuchtungsbausatz / Interior Lighting 56293 | RN == \TTI | b= < T

Antenne, 2x UIC Steckdose, 2x Liifter / Multiprotokoll-Funktionsdecoder / Multi-protocoll Function decoder 56124 | . . L

Antenna, 2x UIC plug, 2x Roof ventilation >3000-338 ’ ’ : wahlweise L ZurUstbauteil nur far Vitrinenmodelle /
Scheibenwischer links + rechts / Wipers left + right 53000-339 6 nur fiir DC-Version / only for DC version alternatively / au choix / } ‘ Extension only for display case models /
Hauptplatine mit Lichtplatine und Kabel / Main board w light board w wires 53000-340 15 Briickenstecker / Strapping plug 53000-292 9 naar believen i } Détaillage pour modéle de vitrine /

Tritt Pufferbohle, Pufferabdeckung links, Pufferabdeckung rechts, Radsatz (2 Stiick) / Wheelset (set of 2) 53000-354 9 | Uitbreiding alleen voor vitrinekastmodellen
Trittstufe Puffer links, Trittstufe Puffer rechts / Step-front, Buffer-cover-left, 53000-341 8 ? %

Buffer-cover-right, Step-cab-left, Step-cab-right nur fiir AC-Version / only for AC version (C } #

Puffer links, Puffer rechts / Buffer left, Buffer right 53000-342 6 Radsatz (2 Stiick) / Wheelset (set of 2) 53000-355 9 f (C ( (C &

Schiitze offen, Schiirze geschlossen / Apron-open, Apron-closed 53000-343 8

2x Bremsschlauch links, 2x Bremsschlauch rechts, Hakenkupplung lang, ET aus unserem Standard-Programm (nur.Ac-versmn)I

Hakenkupplung kurz, Stromkupplung hinten, Heizstecker, 2x Heizleitung, Spare parts standard range (only AC version)

2x Stromkupplung vorne / 53000-345 7 Schleifer / Slider 56112

2x Brake pipe-left, 2x Brake pipe-right, Hook-long, Hook-short,
Voltage coupler-rear, Heating pipe, 2x Train socket, 2x Voltage coupler

2x Luftkessel 1, Bremsstellhebel mit Gesténge / 2x Air boiler 1, Ventil 53000-346 7 *Preisgruppe *price category

Kupplungsdeichsel vorne, Kupplungsdeichsel hinten, 2x Feder /

Coupler, Coupler-rear, 2x Spring >3000-348 ?
Drehgestell vorne komplett / Bogie-front 53000-349 10
Drehgestell hinten komplett / Bogie-rear 53000-350 10
2x Scheibenbremse / 2x Brake disc 53000-352 6
Stellvorrichtung Scheibenbremse links, Stellvorrichtung Scheibenbremse rechts / 53000-353 7

Control box brake disc-left, Control box brake disc-right
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DC -> AC, analog + digital # 56293

Zubehor
Accessorie / Accessoires
Accessoires

Beim Einbau auf das rotes Kabel achten!
! When installing, pay attention to the red cable! /
Lors de l'installation, faites attention au cable rouge! /

+ diqi
AC’ analog dlgltal Let bij de installatie op de rode kabel!

rot / rouge
red/ rood

schwarzes Kabel
bei AC-Betrieb
entfernen

black cabel remove
for AC operation /
retirer le cable noir
pour le
fonctionnement en
courant alternatif /
zwarte kabel verwij-
deren voor AC-bedrijf

** Radsatze tauschen # 53000-355 / * Bitte Briickenstecker aufbewahren!
** change the wheelsets # 53000-355 / c Please save the DC Bridge!
% onservez l'interface digitale!

essieux de swap #53000-355/ De brugstekker s.v.p. bewaren!
** vervang de wielstellen # 53000-355
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